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Реферат

Магистерская работа 74 с., 87 источника, 1 прил.

АУТЕНТИЧНАЯ ПЕСНЯ, ВЗАИМОДЕЙСТВИЕ ЯЗЫКА И КУЛЬТУРЫ, 

ЛИНГВОСТРАНОВЕДЕНИЕ, КОМПЕТЕНТНОСТЬ, КОММУНИКАТИВНАЯ 

КОМПЕТЕНЦИЯ, ЛИНГВОСТРАНОВЕДЧЕСКАЯ КОМПЕТЕНЦИЯ.

Актуальность работы заключается в том, что в настоящий момент 

возрастает необходимость подготовки обучающихся к эффективному 

межкультурному общению, а также потребность в повышении мотивации к 

приобщению к английской культуре и к взаимодействию с ее богатым потенциалом 

аутентичного песенного материала. Использование песен на изучаемом языке 

весьма актуально: учащиеся сразу приобщаются к культуре страны изучаемого 

языка; при работе с лингвострановедческим материалом создаётся хорошая 

предпосылка для всестороннего развития личности учащегося.

Объект исследования -  аутентичная песня как средство формирования 

иноязычной коммуникативной и лингвострановедческой компетенции в процессе 

обучения английскому языку.

Предмет исследования -  методы и приемы использования песен в процессе 

обучения английскому языку.

Цель исследования -  изучить роль и место песни на уроке иностранного 

языка, определить эффективность использования аутентичных песен на уроках 

английского языка для повышения лингвострановедческой и коммуникативной 

компетенции.

Методы исследования -  метод частичной выборки, метод систематизации и 

классификации исследуемого материала, описательно-аналитический метод, метод 

анализа словарных толкований, моделирование.

Материалом для исследования послужили различные англоязычные песни 

(«Yesterday», «Englishman in New York», «Everything at once» и др.).
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Элементы новизны: обобщены разрозненные приемы работы с песенным 

материалом на уроках английского языка и предложена последовательность его 

использования

Теоретическая и практическая значимость состоит в возможности 

применения полученных в ходе исследования результатов на уроках иностранного 

языка в школе. Упражнения и рекомендации могут быть использованы при 

решении задач в области методики преподавания иностранного языка.
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Введение

Данная магистерская работа посвящена исследованию аутентичной песни как 

средства формирования иноязычной коммуникативной и лингвострановедческой 

компетенции.

В настоящее время растёт роль иностранного языка как в обучении не только 

самому языку, но также иноязычной культуре носителей этого языка. 

Неотъемлемым компонентом образования является изучение иностранного языка. 

Знание иностранных языков существенно облегчает возможность дальнейшего 

образования за границей. Поэтому в обучении иностранным языкам используются 

всевозможные методики, которые облегчают и ускоряют изучение языка. Многие 

из них оказывают интенсивное эмоциональное воздействие на обучаемых. 

Используются различные творения, созданные носителями языка (литература, 

музыка, живопись, кинематография). В настоящее время все чаще обучение 

строится не только на лингвистическом, а также на коммуникативном, 

межкультурном подходе, что позволяет использовать ценные в культурном 

отношении аутентичные иноязычные материалы.

Сегодня уже общепризнано, что овладение иноязычной речью как средством 

общения невозможно без знаний социокультурных особенностей страны 

изучаемого языка. Коммуникативный и лингвострановедческий подходы к 

обучению иностранному языку взаимообусловлены и неразрывно связаны.

Лингвострановедческий аспект обучения иностранным языкам способствует 

выработке основных умений, обеспечивающих речевую деятельность

Коммуникативная компетенция -  совокупность знаний о системе языка и его 

единицах, их построении и функционировании в речи, о способах формулирования 

мыслей на изучаемом языке и понимания суждений других, о национально­

культурных особенностях носителей изучаемого языка; это способность 

изучающего язык его средствами осуществлять общение в различных видах
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речевой деятельности в соответствии с решаемыми коммуникативными задачами, 

понимать, интерпретировать и порождать связные высказывания.

Актуальность работы заключается в том, что в настоящий момент 

возрастает необходимость подготовки обучающихся к эффективному 

межкультурному общению, а также потребность в повышении мотивации к 

приобщению к английской культуре и к взаимодействию с ее богатым потенциалом 

аутентичного песенного материала. Использование песен на изучаемом языке 

весьма актуально: учащиеся сразу приобщаются к культуре страны изучаемого 

языка; при работе с лингвострановедческим материалом создаётся хорошая 

предпосылка для всестороннего развития личности учащегося.

Объект исследования -  аутентичная песня как средство формирования 

иноязычной коммуникативной и лингвострановедческой компетенции в процессе 

обучения английскому языку.

Предмет исследования -  методы и приемы использования песен в процессе 

обучение английскому языку.

Цель исследования -  изучить роль и место песни на уроке иностранного 

языка, определить эффективность использования аутентичных песен на уроках 

английского языка для повышения лингвострановедческой и коммуникативной 

компетенции.

Для достижения данной цели перед нами были поставлены следующие 

задачи:

1) изучить роль лингвострановедческой компетенции при обучении 

иностранному языку;

2) рассмотреть особенности коммуникативного аспекта в обучении 

иностранного языка;

3) проанализировать аутентичную песню как средство формирования 

иноязычной коммуникативной компетенции;

4) определить возможности песен в формировании языковых навыков и 

особенности их применения на уроках английского языка.
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Методы исследования -  метод частичной выборки, метод систематизации и 

классификации исследуемого материала, описательно-аналитический метод, метод 

анализа словарных толкований, моделирование.

Материалом для исследования послужили различные песни («Yesterday», 

«Englishman in New York», «Everything at once» и др.).

Элементы новизны: обобщены разрозненные приемы работы с песенным 

материалом на уроках английского языка и предложена последовательность его 

использования.

Теоретическая и практическая значимость состоит в возможности 

применения полученных в ходе исследования результатов на уроках иностранного 

языка в школе. Упражнения и рекомендации могут быть использованы при 

решении задач в области методики преподавания иностранного языка.
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